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1.

3.

EXPLANATORY MEMORANDUM

The Agreement of 12 July 1977 between the European Economic Community,
the Swiss Confederation and the Republic of Austria extended application
of the rules on Community transit to goods traffic passing through both
Swiss and Austrian‘territory.

On accession to the Community, the Hellenic Republic will be bound by
this Agreement, which will therefore also have to be drawn up in the
Greek language. In addition, the Contracting Parties to the Agreement
will have to agree to recognize the Greek-language version as having the

same legal authenticity as the existing six language versions.

Bearing in mind the purely formal nature of the agreement to be reached
on the matter of the Greek-language version and in view of the fact that
the details of that agreement require no actual,negotiation, there would
appear to be nothing to prevent it from being concluded forthwith, once
the Council hés nominated the person empowered to sign it and thereby to
commit the Community and once the Council has given its approval.

The Swiss and Austrian authorities were consulted on this procedure and
have raised no objections.

The purpose of the attached draft, which the Council is recommended to
adopt, is to nominate the person empowered to sign the agreement and to
render the latter applicable in the Community.
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Recommendation for a
COUNCIL REGULATION (EEC)

on the conclusion of the Agreement on the text in
the Greek language of the Agreement between the European
Economic Community, the Swiss Confederation and the
Republio of Austria on the extension of the application
of the rules on Community transit

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community,
and in particular Article 113 thereof,

Having regard to the Recommendation from the Commission,

Whereas in consaquence of iis accession to the Community, the Hellenic
Republioc is bound by the Agreement between the Buropean Economic Community,
4he Swiss Confederation and the Republic of Austria on the extension of the

application of the rules on Community transit (1) signed on 12 July 1977;

Whereas that Agreement is drawn up in the Danish, Dutch, English, Frenoch,
German end Italian langueges, all six texts being equally authenticj

Whereas it is now necessary to give to the text in the Greek language a

value equal to that of the other texts referred to above;

Whereas the Agresement on the text in the Greek language of the Agreement
of 12 July 1977 should be concluded,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The Agreement on the text in the Greek language of the Agreement of 12 July
1977 beiween the European Economic Community, the Swiss Confederation and the
Republic of Austria on the extension of the application of the rules on
Community transit is hereby approved on behalf  of the Community.

The text of the Agreement is annexed to this Regulation.

(1) o7 No L 142, 9.6.77, p. 1.
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Article 2

The President of the Council is hereby authorized to designate the person
empowered +to sign the Agreement in order to bind the Community.

Article 3

The President of the Council shall givé the notification provided for in-
Artiole 2 of the Agreement. '

Article 4

This Regulation shall enter into force on the third day following that of
its publication in the Official Journal of the Buropean Communities.

This‘Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in
all Member States.

Done at Brussels,
For the Council

- The President
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AGREEIMENT
on the text in the Greek language of the Agreement
bvetween the Buropean Economic Community, the Swiss

Confederation and the Republic of Austria on the extension

of the application of the rules on Community transit

THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY,
THE SWISS CONFEDERATION

and
THE REPUBLIC OF AUSTRIA,

WHEREAS the Agreement of 12 July 1977 between the European Economic Commu~
nity, the Swiss Confederation and the Republic of Austria extended the
application of the rules on Community transit to goods traffic through both

Swiss territory and Austrian territory;

WHEREAS from the time of its accession to the Community the Hellenic Republic
is bound by the Agreement of 12 July 1977, whereas it is necessary to give

to the text in the Greek language of the Agreement, which was drawn up in

the Danish, Dutch, English, French, German and Italian languages, all six
texts being equally authentic, a value equal to that of the other texts

referred to,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:
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Article 1

The contracting parties to the Agreement of 12 July 1977 between the BEuro-
pean Economioc Community, the Swiss Confederation and the Republic of '
Austria on the extension of the applioation'of the rules on Community transit
hereby = agree that the text in the Greek language of the Agreement which
appears as the Appendix to this Agreement shall have equal authenticity

with the texts in the Danish, Dutch, English, French, German . and Italian

languages., : B
Article 2
This Agreement shall enter into force on the firsi day of the month following

that in which the contracting parties have notified each other of the com-
pletion of the procedures which it necessitates. '

Article 3-
This Agreement is drawn up in three copiés in the Danish, Dutch, English,

Frendh, German, Greek and Italian languages, all seven texts being equally
authentic.

Done at Brussels,

For the Council of the Buropean Communities,

For the Repuolic of Ausfria,‘

On behalf of the Government of the Swiss Confedera%ion,
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SYMOGNIA
uetafb tRic Ebpwnatxfic Olxovouixfic Kowvdintog, tiic fEABeTuuﬁc
Luvouoonovéliag xal ThAg Anuoxpatiag TRc AVorplag Yid thv &né-
ntaon Tob nedlov tpapuoyfie TOV xavoviouav nepl THC xoLvoTL=
xfic SrauecTaxouloewg.

H EYPQNAIKH OIKONOMIKH KOINOTHE,
H EABETIKH TYNOMOINONAIA xal

H AHMOKPATIA THI AYITPIAZ

ENIOYMANTAL v°&niouoteloouy T(C TEAWVELAXKEC SLATUNOOELE TOY
npénet v& tnpolvriail, xard Thv SiLédevon TdV ocuvébpwy, xatd Tig
uetapopéc tunopevudtwv ol dnoteg xpnowuonoiLobv td& "EABetind
xal 16 abotpiaxd &Sagog,

EKTIMONTAL &1u mpénel v& énextadel 18 ‘nedlo Epapuo-

Yiic TGy Sratdfewv TBY oLuwwvidv SLauctaxouloewg, tod ouveon-
xav uetafd tfic EGpwunaixkfic Olxovoulxiic Kowvétntog &b'évéc Kal
tfic 'EABeTuxfig Tuvouoomnovbliag xal Tiig Anuoupatuac sic Abotplag
&o’ exépov, xal otic uevagopéc abtég,

ZYNECQNHIAN TA AKOAOYOA:

Ofl/...
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“Apdpo 1
Katd thv &vvoila Tfig ovupwviag abtic voohvral 3

(@) ué tév &po "ovupwvia diauctaxoulcewg EOK=-"EABetiag":

A ouvpgpwvia ol Uneypdon otig 23 NoeuBplov 1972, uetafd g
Ebpwnatxfic Oluovouixfic Kowvdtntog xal tfic "EABeTixfic Tuvo-
poomnovéiag yYivd TV oapuoyd TGOV ia»ovuou&v nepl TRC xoLvo=
TLxiic Srauetaxouloewe, mepticuBavoudvey TGV Mopoucdv xal
HEAAOVTLHAV TpononoiLRoewy’®

(B) ué tédv Spo "ouvupwvia Srauctanoulocwg EOK-Alotrplag ":

A ovuowvia nov Lneypdon tHY 30n Noeubplou 1972, uetafd

e Edpunalxfic Kouvdtntog xal tiic Anuonpatiac TAC Aborplag
Yié thv doapuoyd ThV xmavovioudv nepl( TRG %oLvotTuxfic Siaue=
. TOXOMLOEWE; MEPLAGUBAVOULEVLY TOV Tapouddv kol UEAAOVTLRAV

tpononoLhoewv”’
(v) ué€ xbév dpo "Koirvdtng®™: B Elpwnainf Olxovourxh Kowvéding'®
(6) ué wév 8po "Kodtor uéroc® Eva Kpdroe wérog tfic Kouvdinrtog.

“ApSpo 2

'H éoapuoyd v 6LaTdEewv TEV OLNPWVLOY SLaueTaxkouloewe
ECK-'EABetlac nal EOK=-Aborplag énextelvetal oTlig uETA®OPEC
cunopevudTwy HeTafY Svo onuelwv nod ebploxoviatr otiv Koivd=
tnta Yid Tlg dnoleg xonovuonoireltat T eABetikd xal T ab=-
otpLaxd EScpog.

Ol 8iarbZeic alréc 86vavrar Suofuc vé EpoppbZovrar of xéBe GAAR pE=

Topopd Eunopeupbrev vid Thv dmofa Xxpnoiponoi eTral v6 EABerikd xaf
16 abarpiaxd E6apoc. .

voe/ees
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' "Ap9po 3

1. "Evrég 1thv dplwv 100 &pdpouv 2 tfic ovupwviag xal ué Thv
Cénedlafn thv SiatdEewv Tiig napaypdoov 1 10D GeSpou 13 TV
CLLEWVILOV SraueTaxoulwg EOK-‘EABerCac xal EOK=Alotplag:

= N*EABetinf) Euvouoognovéia, €xe. &vavrti If¢c dnuoxpatiag
the Abotpragc tTéd (6La Suxarduata wal Lnoxpewoetrg nov
Exe. Eva Kpdtog uérog’

= ) Anuoxpatia tfig Aboxplag, &xev &vavri g EABeTuixfic Tu-
vopoonovéiag Td [6ua Sixalduata xal Unoxpedoeig mod Exet
Eva Kpdtog uérog.

2. T thv toopuovh Tiic ovuewviac abtiic, ol &yyuntinég
npagerge nov Eyuvav ovugwva uwé Td LnoSelyupata, T& mMpoomPIN-
uéva otle ovupwvicg Suaunetaxoulocwg EOK='EABetlac xal EOK-
AGotolag, mpénel va ovunAnpwdolv &vardveg,

3. Ol &xdroudeg SiatdEeirg, mol 6&v mepLéxovialL oTh ouupwvia
Sivaueraxoutoewg EOK-Abotplag, évapudblovratr otig oxéoeig ue=
tafV tAc EABeTLMAIC Tuvouoomovéiagc xal IR¢ Anuwoxpatiac Tfic
AboTtolags

(a) “Otav, xat’'éeapuoyh TdV napaypdowv 1 xal 2 100 &oSpou 4
TOV oVUEWVLAV SiLauetaxouloewg EOK=-'EABexlag xal EOK=Abotplag
xplvovraL anapalinteg noLvixkég &vaxploelg, mpayuatonoiLodvial
oé %49 Kpdtog uérog ovupivwe ué tig SiatdEeig T £Svixfig
vouodcolag nept SLdEewg TGV rekwveuaﬁ&v'naoasdoeov.

veefees
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(B) TTig nepintdoetg nmod mpofAédnovial &nd 16 &pSpo 4 IDV ouuw=
vidv biauctanoutoewg EOK~"EABetiac xal EOK-Alatplag, ol Telwver-
axéc SiounfoeLg TAC'EABETLXAC Zuvouoomovsiag xal Thg AnuUOXPaTi=
ag tﬁg Abotplag 4 nopédyouv dAeg TLC MANPoOYooled noﬁ.étaeéroug
&xdun xal Exelveg mov npoéxuwav'&né E€pevvax nov &yive uetd &nd
afltnon xfig velwveraxfig Svowxfoewg TRC Anuoxpatiag tfic Aborplag
A tii¢ "EABetinfic Zuvouoonovédiag, otd [6ia Td &funopeduata f§ oé
npdouwna nol &nobederyudveg napéBnoav | glval Unonta St £xouv
napafet Tig SvatdEerg TV navdvwv mepl iﬁg xoiLvoTiLxiic Sua-

BETAHOULOEWE .

‘Ev toutoLg, AauBdvovrtag Unéim tig Siatrdfeig tiig E9vikiig
vouodeotag mov Eyyuvdviar TtHV npootacia tol PLounyavixold, é&uno~
ouxol fi énayyeluaruikol &nopphtou, N Stovxnrixy cuvdpourl mov
npoBiéneratr otrd &vutépw dpdpo 4, SVvaralr o¢ npdc Td nodowna
14 onota olte &nobeberyudvag nopépnoav  ofte elva. Ononta
aoaBdoewe IOV Statdfewv adbTdv TdV xavdvwv THRC ROoLvoTuxiig
SLauctaxouloewg, vd nepropiletal o'éxelveg wédvo TiC NANPOYO=

pleg nol 6&v Vlyouv THV mnpootacia adri.

(y) 4€v &dvavralr vd éxdloovial mapactatikd LcwTepixAC KoLvo-

TuxfAe Siauetaxoutoews Yivd éunopeéudta nod énavanooréiioviat

so-/o-.
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&nd v EABetua ueTd TV &noeﬁxeuon oé Léumruxﬁ dnoeﬁxn

xatd v &vwoia Tol éABetuxob zuvouoonovSLquou véuou nsou

TelVElWV.

Apdpo ¢
"H napoboa cuuewvia égapudletar otd MpLyxnndvo vob
 Alxvevotdiv Yid 8co Sudotnua ouvbéetal aOTé ué Thv “ErBe-
TuxY Zuvouoonovéia ué ocuvdiun teiwveLaxfic &vodoewe.
""Apdpo 5
‘H napobVoa ocuvuowvia &doxtlew vad loxdetr v mpatn huépa
tob 6eurépob unvédg, mov &roiouvdetl éxetvov xatd tédv onotlo

& ovuBairducva uéAn 94 yvwotonoivroouv &uoipata I cvunAf="

pwon TdV &vayxatwv &LabLrao,dv Y. 'abtd té oxond.
v'aoepo 6

'H nopovoa oumpwvia dbvatar vé xatayveAdel &nd udde

ovuBailduevo uépogc uetd 4nd tEdunvn npoeitdonoinon.

ooo/o-o
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- "Apdpo 7

‘H napovoa ovupwvia ocuvidooetal oé tpla &vtituna oth
vepuavixhd, &yyAuxnh, Savixd, vaAAiuxd, (tarixkd xal daravéixh

yMbooa, xal xé&de xeluevo &nd aldtd elvalr ¢E foou ad9evriud.
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